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G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ő L . 

-Indult B é t s b ő l , K e d d e n M á r t z i u s 5 - d i k n a p j á n , l 8 t 6 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

Szent Hona. 

Bonaparténak e z e n s z i g e t f e l é v a l ó u t a 
zása 's itt v a l ó á l l a p o t j a f e l ő l már o l y s o k 
e's egymássa l o l y e l l e n k e z ő t u d ó s í t á s o k j ö t 
tek világ' e l e i b e , b o g y azt s e m tudja az 
ember m e l y i k é t tartsa h i t e l e s e b b n e k . Hjr-
der Jones , a z o n a' Northumberland n e v ű . 
hajón l é v ő S e b - O r v o s , , a' m e l l y e n Bona
partét erre a' s z i g e t r e v i t t é k , m é g o d a va
ló érkezessek, u t á n i s s o k á i g t a r t ó z k o d v á n 
o t t , e lég időt v e h e t e t t m a g á n a k 's e l é g a l 
kalmatosságot ta lá lhato t t : arra,, h o g y t s e l e -
kedetejre 's m i n d e n m a g a v i s e i e t i r e figyel
m e z z e n . M e g l e h e t ő s h i t e l e s s é g is l á t s z i k -
a z ő itt k ö v e t k e z ő l e v e l é b e n l e n n i : — " 

„ M i d ő n , , ú g y . m o n d , a.' Frantz ia és 
Anglus partok kö2űtt l é v ő szoros t e n g e r e n 
eveztünk ,,' Bonaparte m i n d e n k í s é r ő i v e l 
e g y e t e m b e n hajó,' f e d e l é n á l l o t t . A. 
Hogue n e v ű h e g y f o k o t (Cherburgtol n e m 

' rocszsze). meglátván, . ' 's m á r ő itt a' Frantz ia 
partokról magát ö r ö k r e e lvá lasz ta tn i s z e m 
lé lvén , karjait a z o n p a r t o k f e l é . . k i t e r j e d t e t - ' 
t e > ' s i g y szo l lo t t n a g y m e g i l l e t ő d é s s e l : —_ 
„Istenhozzád: v i t é z e k ' o r s z á g a ! T s a k n é h á n y 
arúlók n e l e t t e k v o l n a , a' n a g y n e m z e t m é g 
most is p a r a n t s o l n a a' v i lágnak. . E z e n s z a -
v a k az ő n é g y A d j u t á n s a i t m e l l y e n m e g i l 
let tek , a' f e l e s é g e i k n e k s z e m e i k e t k ö n y -
t á «'Ppek' árja b o r í t o t t a - e l , Bonaparte p e d i g 
•íz ábrázatját k é z i v e l b e f e d v é n , b é n i é a t a' 

h a j ó b a , 's k i s e m j ö t t o n n é t a d d i g , m í g a' 
K a n á l i s b ó l a' n a g y t e n g e r r e k i n e n í é r 
t ü n k . _ _ 

„A" m ú l t N o v e m b e r b e n e g y b á l t a d o t t 
B o n a p a r t e Szent Ilona s z i g e t é n , a' m e l l y , 
v e n d é g s é g b ő l , -concertböl,. és t á n t z b o l á l 
lott . . Bertrandné. a' f o r t e p i á n ó n . j á d z o t t , 
m e l y n e k m e s t e r e . Moritholonné hár fázo t t 
é s é n e k e l t . D e m o i s e l l e Sofi egy O l a s z áré -
át d a n ó l t - e l . A ' " G e n e r á l i s o k , a' K a m a r á s 
ú r , h á r o m A n g l u s T i s z t e k , E n , . és az A s z -
s z o n y s á g o k T t á u t z o l t u n k j Bonaparte n e r n 
t á n t z o l u N e k e m , n e m k e v é s s é t e t t z e t t a z , , 

..hogy azt, lát tam , h o g y ' az ő A d j u t á n s a i a v 

p u n t s o f , n e m k i s e b b a p p e t i t u s s a l i s z s z á k ,, 
m i n t mi A n g l u s o k . — 

„ A z á' Sistowszkj n e v ű L e n g y e l O b e r -
s t e r , k i r ő l m i n d e n e k o lvashat ták a' k ö z ö n 
s é g e s l e v e l e k b e n , h o g y m e l l y n a g y o n ó h a j 
to t ta , h o g y B o n a p a r t é h o z , e z e n s z i g e t r e j ö 
h e s s e n , 's e z e n k é r é s é t v é g e z e t r e m e g i s 
n y e r v é n , Angliából m e g é r k e z e t t i d e , 's m i 
n e k u t á n n a i t t j ó l m e g v i s g á l t a t o t t v o l n a , é p 
p e n a k k o r vezet te te t t - Bonaparte1' e l e i b e , 
m i k o r ez a' k í s é r ő i v e l e g y e t e m b e n s é t á l n i 
vo l t . U g y l á t s z o t t , b o g y látására n a g y o n , 
m e g i l l e t ő d ö t t . 

„Bonaparte n e m i t ö l t i t u n y a s á g g a l e z t 
- a ' m a g á n o s é l e t e t is.. A'' n a p n a k f e l k ö l t é 
v e l ő is fe l k e l ; a ' f ö l ö s t ö k ö m ö z é s i g Ma-
thesissel tö l t i i d e j i t ; azu tán a' m a g a Politi-

'kai emlékezetirását fo ly tat ja ; k é t . ó r a k o r 
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e b é d h e z ű l ; a z u t á n s o k á i g s é t á l ; a' s é t á l á s 
u t á n D e m o í s e l l e S o f i tan í t ja az Olasz 
n y e l v r e ; e s t v e 9 ó r a k o r v a t s o r á l ; l e f e k v é s 
eíó'tt j á d z i k . S e f i , és az ő t ö b b k í s é r ő i 
v é l l e e s z n e k . A' m i t i s z t j e ink ő t e t b e s z é d k ö z 
b é n E x c e l l e n t z i á s u r u a k - s z o l l i t j á k , a 1 h o z 
zá t a r t o z ó k p e d i g m é g m o s t i s í g y n e v e z i k : 
Felséged," 

V a l a m i m á s l e v e l e k b e n azt o l v a s s u k 
Sz, Hona s z i g e t é r ő l , h o g y G e n e r á l i s Ber-
trandné i g e n • u n a l m a s n a k t a l á l j a az o t t l a -
k á s t , m e l y r e n é z v e már k i n y i l a t k o z t a t t a , 
h o g y s z e r e t n e o n n é t v i szsza j ő n i E u r ó p á b a ; 
's h o g y Napóleon n a g y o n s o k a t e s z i k , m é g 
p e d i g j ó a p p e t i t u s s a l , 's n a g y o n m e g e r ő s ö 
döt t és i z m o s o d o t t . 

Frantzia Ország. 
O r v o s D o k t o r Emeryt, a' k i Napóleont, 

m i n t C s á s z á r i U d v a r i O r v o s Elba s z i g e t é r e 
e l k í s é r t e v o l t , Lyon m e l l e t t L i n s n e v ű 
h e l y s é g b e n e l f o g t á k és Beszanszon v á r o s á 
ba v i t t ék . — A ' Meurthe" d e p a r t a m e n t j é -
b ö l Lude n e v ű h e l y s é g b ő l i r j á k , h o g y ott 
i g e n s z e r e n c s é s v a d á s z a t o t t e t t e k a' l o v a s 
s trázsák. E l f o g t a k 14 t o l v a j t , k i k m a g o 
kat ' a' Bonaparte' Sasainak n e v e z v é n , a' k ö 
z ö n s é g e s b á t o r s á g o t nem" k e v é s s é v e s z e d e l -
m e z t e t t é k . — A ' Thiiilleria u d v a r á n tar
tatott u t ó b b i k a t o n a p a r á d é k o r is e l f o g t a k 
e g y e m b e r t , a z é r t , m i n t a ' Gazette-de- Francé 
- e m l í t i , h o g y i l l e t l e n b e s z é d j e á l ta l a' k ö 
z ö n s é g e s t s e n d e s s é g e t m e g z a v a r n i i p a r k o 
dott . Ver sáliában egy t i sz t ' ö z v e g y é t , 

t á m a d á s r a i n g e r l ő b e s z é d j é é r t , n é g y e s z t e n 
d e i , Rouenben e g y Petit Robespiere ( K i s 
R o b e r s p i e r ) n e v ű e m b e r t , h a s o n l ó o k o n , 
két e s z t e n d e i f o g s á g r a t e t t e k . —- E ' f é l e 
b ü n t e t é s e k r ő l s z o l l ó í t é l e t - t é t e l e k r ő l m i n 
d e n n a p ' é r k e z n e k a' t u d ó s í t á s o k t ö b b i r e 
m a j d m i n d e n d e p a r t a m e n t e k b ő l , n e v e z e 
t e sen p e d i g az Alsatziai v i d é k e k r ő l . — Ren-
nes én Bordeaux v á r o s a i k b a n i s , i s m é t s o k f o » -
d o s á s o k t ö r t é n t e k . — Grenoble v á r o s á b a n 
és v i d é k e i n , v i s g á l ó d á s b é l í e x p e d i t z i ó t t e t -
tf-k a' N e m z e t i ő r z ő s e r e g e k a' Tsendesség. 
háborgatok e l l e n . — Blaye v á r o s á b a n ( a ' 

Garumna p a r t j á n ) a' h a j ó s l e g é n y e k a' Nem. 
z e t i ő r z ő s e r e g e k n e k e g y tsóportját JLiegtá-
m a d t á k , é s o l y r ú t u l b á n t a k v é l l e , hogy 
e g y e m b e r a' v i a s k o d á s ' h e l l y é n halva ma-
r a d ' t . . A'Lót és Garunna departament. 
j e i k b e n , e g y n y o m o z ó írást hirdettek-kiaz 
ú j s á g l e v e l e k , m e l y á l t a l 1 0 , 0 0 0 Frankból 
á l l ó j u t a l o m i g é r t e t i k a n n a k , a' ki Gene
r á l i s Lefebre - Desnouettest k é z h e z szolgál
tat ja . — N e m r é g e n e g y B e l g i u m i hajónak 
a' F r a n t z i a p a r t m e l l e t t va ló megjelenése, 
a' p a r t n a k l a k o s a i k ö z ö t t n e m kis lármára 
s z o l g á l t a t o t t a l k a l m a t o s s á g o t , azért , hogy 
B e l g i u m b a n m é g h á r o m s z í n ű , és a'Császári 
i d ő k b é l i F r a n t z i a s z í n e k h e z n a g y o n hason
l í t ó z á s z l ó k l é v é n , azt g o n d o l t á k az emii
t e t t F r a n t z i a l a k o s o k , h o g y valami Fran
tz ia h a j ó j e l e n t v o l n a o t t m e g Cs, Frantzia 
z á s z l ó k k a l . N é m e l y e k n a g y o n mérgelőd
t e k , m á s o k e l l e n b e n e l n e m titkolhatták 
e z e n t ö r t é n e t e n v a l ó ö r v e n d e z é s s e k e t ; mely
n e k , m i n t k é s ő b b e n í r j á k , é g y következe, 
s e l e t t az i s , h o g y az a z o n v idéki nemzeti 
Őrző s e r e g e l o s z l a t a t o t t , a z é r t , hogy.illet-
l e n ö r v e u d e z é s t m u t a t o t t , a ' m á s követke
z é s e p e d i g , h o g y 3 ' B e l s ő Mini s ter hirde
tést h ü l d ö t t a z o n v i d é k r e , a' ho l ez a' do-' 
l o g t ö r t é n t , m e l y b e n a' Belgiumi tko
kon t a l á l t a t ó s z í n e k e t megmagyarázta,hogy 
t ö b b é , ha Belga h a j ó k é r k e z n e k o d a , sem
m i e f f é l e t u d a t l a n s á g b ó l származó rendet
l e n s é g e k n e t ö r t é n j e n e k . 

•> Spanyol Ország. 
Madritban o l y a n bír t e r j e d e t t - e l , K 7 

E x m i n i s t e r Vallejó, k i r ő l már irtuk, hop 
I O e s z t e n d e i f o g s á g r a í t é l t e t e t t l é g y e n « « , 
h o g y a ' K i r á l y ' b i z o d a l m á v a l v l « ? s t a ' T ' 
azt r á g a l m a z ó h ? m i s t u d ó s í t á s o k által m ^ 
tsa l ta , a z t k í v á n j a ; h o g y állittsak 
s z é k ' e l e i b e , a' h o l m a g á t n * 1 1 ™ * ^ , 
t e t e t t v á d a k e l l e n m e n t h e s s e , > 
h o g y a' K i r á l y e z e n t e k i n t e t b e n is m g ^ ^ 
radÖtt a ' m a g a i g a s s á g o s P r i n c , p ' " J n S á g á t . 
l e t t , 's m e g e n g e d t e - n é k i _ e « n K a t o l t 

E z , a' p r o c e s s u s , v a l a m i n t a a J , e zeű 
s z e m é l y u e k fő rangjára -úgy s z i n t e n 



p e r b e b e l é b o n y ó l i t t a t h a t ó t ö b b m á s s z e 
m é l y e k r e n é z v e i s , t á p l á í ó e l e d e l t f o g e g y 
i d e i g szo lgá l ta tn i az o d a v á l ó ú j s a g é h e z é s -
nek. 

A z o r s z á g n a k b e l s ő r é s z e i r ő l j ö v ő l e 
ve l ek m é g m e g n e m s z ű n t e k a z o k r ó l a ' h a 
ramia s e r e g e k r ő l b e s z é l l e n i , m e l l y e k m a 
gokat e g y i d ő t ő l fogva az Andalustai, Na-
varrai, é s Gallitziai v i d é k e k e n m u i o g 3 t j á k , 
's a' m e l l y e k n e k a' rosz g o n d o l k o d á s ú e m 
b e r e k , m e g n e m g o n d o l v á n a z t , h o g y az 
utóbbi S p a n y o l h a d a k o z á s n a k i d e j e alatt , 
m e l l y b e t - ü i e t e s s e r e g e k v i s e l t e k a' F a r -
t i d a s n e v e t , u g y a n e z e n n e v e z e t e t a d n i 
n e m átaíják. Az O r s z á g l ó s z é k e l l e n b e n , 
a ' m e l l y már j ó l k i t a n u l t a , h o g y m i t s o d a 
okok á l ta l i n d í t t a s s a n a k e z e n s e r e g e k e r r e 
a' h a r a m i á s k o d á s r a , é s b o g y s e m v a l a m i 
b izonyos s y s t e m a s z e r é n t n e m d o l g o z n a k , 
s em egymássa l m e g e g y g y e z ő v e z é r e k á l t a l 
n e m k o r m á n y o z t a t n a k , ő k e t a n n y i r a m e g 
v e t i , h o g y t sak k a t o n a s á g o t s e m k ü l d e l 
l enek a z é r t , h o g y ez á l t a l , m i n t e g y v a l a 
m i m é l t ó s á g o t l á t h a t n a n é k i e k t u l a j d o n í t a 
ni. T s a k a' h e l y s é g e k ' e l ö l j á r ó i k r a van b í z 
va , h o g y I e t s e n d e s i t t s é k ez t a' l ármát , m e l 
lyet n e m e g y é b n e k l e h e t t u l a j d o n í t a n i , h a 
n e m , h o g y a n n y i h á n y k ó d á s után , a ' m e n 
nyin ez az ország az u t ó b b i e s z t e n d ő k alatt 
által m e n t , az e f f é l e * r e n d e t l e n s é g e k n e k 
egészszen k i m a r a d n i t sak n e m l e h e t e t l e n . 

Amerika f e l é ú j a b b armadát akar ú t 
nak ind í tan i .az O r s z á g l ó s z é k , m e l y r e n é z -
» e az Andalusiai R e g e m e n t e k p a r a n t s o l a -
'ot k a p t a k , h o g y ü l j e n e k hajóra . M o n d 
ják, h o g y G e n e r á l i s G r ó f Abisbal f og ja ezt 
a í új e x p e d i t z i ó t v e z é r l e n i , sőt t a l á m Mo-
fillo h e l l y e f t is á l ta l v e sz i a' v e z é r s é g e t . 

Nagy Britannia. 

K a r d i n á l i s York, I I I - d i k J á k o b n a k az 
A n g l i a j u to l só P r a e t e n d e u s n e k l e g i f i a b b 
í , a , m é g az 1 8 0 7 - d i k e s z t e n d ő b e n Irts-
cotiban m e g h a l á l o z o t t . A z Angliai R é 

g e n s P r i n c z n a g y s u m m á t r e n d e l t - k i , 
h o g y egy e m l é k e z e f c o s z i o p o t á ü i t t s a n a k - f e l 
s z á m á r a . S z ü l e t e t t I 7 l 5 - b t n M á r t z . 6 - d i -
k á n ; Kard iná l i s sá l e t t 1 7 4 7 - b e m ; 1 7 7 / , -
b e n a' l'rescati m e g y e ' P ü s p ö k j é v é 's a' 
R o m a i S z e n t e g y h á z ' V i c e C a n c e l l á r i u s á v á 
t é t e t e t t ; 1 7 9 3 - b a n a' K a p u c i n u s S z e r z e t ' 
o l ta lmazójává l e t t ; a z Angliától néki r e n 
d e l t e t v e vol t 4 1 J o d o f o r i n t o k b ó l á l l ó p e n 
z i ó t az 1 7 9 9 - d i k e s z t e n d ő i g kapta. 

A ' Lord Amherst' C h i n á b a v a l ó k ö v e t 
s é g é n e k c z é l j á r o l e z e k e t j e g y z i k - m e g a' 
L o n d o n i ú j s á g o k : — „ 0 a' Császárt az A n 
g l i a i R é g e n s P r i n c z n e k eránta v i s e l t e t ő b a 
r á t s á g o s i n d u l a t j á r ó l b i z o n y o s s á " t é v é n , a n : 
n a k a' h a d a k o z á s n a k c z é l z á s á r o l i s m e g 
n y u g t a t ó n y i l a t k o z t a t á s o k a t f o g e l e i b e t e r 
j e s z t e n i , m e l l y e t az A n g l u s N a p k e l e t i I n 
d i a i K e r e s k e d ő T á r s a s á g e g y i d ő t ő l f o g v a 
a z o n ország e l l e n f o l y t a t , m e l y n e k Nepotd 
a' n e v e , 'ü a' m e l l y a' m á r 3 0 e s z t e n d ő t ő l 
f o g v a a' Chinai Császár' b i r t o k á b a e s e t t -
T i b é t t e l h a t á r o s . A ' Császárnak s z o l b i 
l e v e l e t a' L o r d Amherst h ja fogja ál tal a d 
n i , "mint K ö v e t s é g ' pázs i ja . E z a' l e v é l 
l e g í i n ü m a b b p e r g a m e n t r e van í r v a , 's k ö 
z e l 5 0 ezer f o r i n t o t é r ő g y é m á n t o s a r a n y 
p i k s i s b e h e l y h e z t e t v e , m e l y n e k f e d e l é n a' 
R é g e n s P r i n c z ' k é p e s z e m l é l t e t i k . A z e z e n 
k ö v e t s é g r e k í v á n t a t ó 's k ö z e l m á s f é l m i l l i ó 
f o r i n t o k b a k e r ü l ő k ö l t s é g é t a' n e v e z e t t K e -
r e s k e d ő T á r s a s á g a d j a . " 

A' Londoni l e v e l e k b e n o l v a s s u k t o 
v á b b á , h o g y G e n e r á l i s Bertrandnc' (Szent 
Ilona s z i g e t é n ) a ' f é r j é t m e g t á m a d v á n és e'-
f é l é t h á n y v á n S z e m i r e , h o g y m i é r t ragasz 
k o d i k az E x - C s á s z á r h o z o l y a n f a n a t i c u s 
m ó d o n , ezt Bonaparte m e g t u d t a ^ Beriran-
dot h e v e s e n k é r d ő r e v o n t a , 's azó l ta n e m 
v i se l t e t ik h o z z á o l y a n j ő 1 i n d u l a t t a l , m i n t 
az e lő t t . 

Pariámentomi Dolgok. 

Fébr . 1 4 - d t k é n azt k é r d e z t e a' f e l s ő 
h á z b a n L o r d Lansdowne a' IVHnis terektő l , 
h o g y a' Frautz ia o r s z á g t o l , t a r t o m á n y n a k 
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á i u l e n g e d é s e h e l l y e t t , A n g l i á n a k fizetődő 
hdtíi a d ó t , a* K o r o n a ' t u l a j d o n á n a k tart ják-
e l e n n i , 's n e m a' S t á t u s é n a k ? —- L o r d 
Liverpool így f e l e l t : A ' n é l k ü l , h o g y e z e n 
k é r d é s ' m i n é m ü s é g é n e k m e g f e l y t é s é b e b e 
l e b o t s á t k o z z é k , ő. b i z o n y o s s á t e h e t i a' P a r -
l a r o e n t u m o t , h o g y a' M i n i s t e r e k e z e n ha
di a d ó n a k s e m m i részét n e m f o g j á k s é m 
i id c z é l r a f o r d í t a n i , a' n é l k ü l , h o g y a' 
P a r l a m e n t o m n a k s z á m o t n e a d j a n a k r ó l l a . 
— L o r d Grcnville í g y s z ó l l o t t : E z a' f e l e 
l e t n e m e l é g s é g e s ; a' n é l k ü l , h o g y a' M i 
n i s t er ' n y i l a t k o z t a t á s a k í v á n t a t n a réá , t u d 
juk m i a z t , h o g y a' M i n i s t e r e k a' K o r o n a ' 
j u s s a i v a l v a l ó m i n d e n é l é s é r t s z á m a d á s s a l 
t a r t o z n a k . A ' k é r d é s ez : K i t e r j e d - é a' 
K o r o n a ' j u s s a a' C o n s t i t u t z i ó n a k p r i n c í p i u 
m a i s z e r é u t arra , h o g y v a l a m e l l y h a d i a d ó t ' 
a ' m a g a ' és n e m a' Státus' t u l a j d o n á n a k l e n 
n i t a r t s o n ? — A z e r r ő l v a l ó t o v á b b i é r -
t e k e z ő d é s t m á s a l k a l m a t o s s á g r a t a r t o t t a - f e n 
m á s á n a k L o r d Grcnville. 

U g y a n e z a ' L o r d azt k í v á n v á n a' M i 
n i s t e r e k t ő l , h o g y k ö z ö l j é k a' P a r l a m e n -
turr.mal azt a' k ö l t s é g e t , m e l l y e t a ' f e g y 
v e r e s e r ő n e k a' b é k e s s é g ' i d e j é b e n v a l ó tar
tatására m e g h a t á r o z t a k , ez.en k í v á n s á g á 
n a k h o s z s z a s és h e v e s b e s z é d e t b o t s á t o t t 
e l e i b e , azt i g y e k e z v é n m e g m u t a t n i , h o g y 
e z e n e s z t e n d ő b e n i g e n n a g y l é g y e n a'. Stá
tus* k ö l t s é g é n e k , e z az ága . Fittet í s c i t á l 
t a , azt m o n d v á n , h o g y ez a' n a g y e m b e r 
's az ő k e b e l e ' b a r á t j a , a' F r a n t z i a r e v o -
l ú t z i ö n a k t e l y e s s é g g e l s e m m i g y ő z e d e l m i 

- ö r v e n d e z é s r e v a l ó s e g e d e l m e t n e m n y ú j 
tott v o l t az á l t a l ; h o g y az 1 7 9 2 - d i k é s z t e n -

> d ő b e n az A n g l u s f e g y v e r e s ~erőt o l y n a 
g y o n a lá s z á l l í t o t t a . — L o r d L i v e r p o -
o l azzal m e n t e t t e a 5 M i n i s t e r i u m o f , b o g y 
A n g l i á n a k b i r t o k a i n e v e k e d v é n , t a r t o m á 
nya i s z a p o r o d v á n , 's e n n e k f e l e t t e Gua-
"deloupe é s Martinique s z i g e t e i k e t i s , a' 
m e l l y e k n e k á l t a l v e t e l e k r e a' Frantz ia s e r e 
g e k m é g m e g u é m é r k e z t e k , e l f o g l a l v a tar
tani k é m e l e n i u e t v é n , . t e h á t f e g y v e r e s n é 
p e t i s ^ t q b b c t ' t a r t a n i k é n t e í e n i t t e t n é k . 

A z a l s ó h á z b a n azt k é r d e z t e Brougham 
L o r d Castlcrccightol, h o g y mi annak-asoka, 
h o g y a' Bétsi K ö t é s b e n a' Spanyol név után 
ü r e s a' h e l y ? — „ E n n e k oka az ( igy fe
l e l t Castlercágh J , hogy_ Spanyol -ország' 
r é s z é r ő l e z a' K ö t é s n e m rattíikáltatott.• 

A ' F e b r . 1 5 - d i k é n tartatott ülésben is
m é t S p a n y o l o r s z á g v o l t a' tanácskozás' ne
v e z e t e s e b b J á r g y a . Brougham jovallotta a' 
M i n i s t e r é k n e k , h o g y a' Spanyol országi 
lnterimális O r s z á g l ó s z é k " s a' Kortesek'ta*-
j a i e r t t e g y e k ö z b e m a g á t az A n g l i a i ország
l ó s z é k a' Spanyol U d v a r n á l . E l ő adta Brou
gham e g y h o s z s z ú b e s z é d b e n a' Spanyolor
s z á g i t ö r t é n e t e k e t és h o g y mi t soda nagyjus
sa i l e g y e n e k A n g l i á n a k arra ,' hogy ~ettől 
az U d v a r t o l é s O r s z á g t ó l háládatosságotvár. 
j o n , és h o g y A n g l i á n a k m é l t ó okai vannak 
arra , h o g y e g é s z h i t e l é t és befolyását azok
n a k a' S p a n y o l o k n a k m e g m e n t e t é s e k r e for.-
d i t t s a , a' k i k e g y i d ő b e n n a g y hivatalokat 
v i s e l v é n , a z u t á n Ferdinándul Királynak 
k e g y e l m é b ő l k i e s t e k , 's már most vagy bé-
zárat ta tva s e n y v e d n e k , v a g y ítélőszék' elei
b e á l l í t t a t v a v a n n a k . — „Akár mel ly kö
v e t k e z é s e i l e g y e n e k is e z e n jovallásomnak) 
í g y r e k e s z t e t t e - b é szava i t Brougham, tsak
u g y a n í e s z e n b e u n e k a n n y i j ó , hogy meg 
m u t a t h a t j á k a' S p a n y o l K i r á l y n a k , bogy 
v a n m é g e g y h e l y a' v i l á g o n . , a' hol szab? 
k i m o n d a n i az i g a z a t , é s a' h o l oltalmazok-
ra t a l á l n a k az e l n y o m a t t a t t a k . " 

L o r d Castlercágh í g y f e l e l t : Nagyon 
k ö l ö n ö s a z , h o g y a' t i sz te l t oráló tag ily 1* 
j o v a l l á s t t e h e t , a' n é l k ü l , h o g y előbb 
k é r d e z u é , h o g y v a l y o n az a* közbenj^ 
r á s , m e l l y e t ő k i v a n , n e m t é t e t e t t - e ^ 
m e g . Á z Á n g l u s O r s z á g l ó s z é k e l » e " ! ™f iU 

l a t t á , a' n e v e z e t t s z e m é l l y e k e r t n 
l e h e t ő l é p é s t m e g t e n n i . Sőt több az, J j J 
m i n d a* n é g y F ő H a t a l m a s s á g o k n a k -

& y • h o g y a ip*. t e r e i k u t a s í t á s t k a p t a k arra , - - 0 - 1 , 5 i s -
t e k i n t e t b e n '1 ^ - r . 

p é s e k e t t e g y e n e k . J o b b k i m e n e t 
nyol U d v a r n á l e z e n telt >g e r' 

közbeo -

b e t az Á n g l u s O r s z á g l ó s z é k e z e n 
j á r á s n a k , ha ü g y t e s z i a z t , mit 
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vos é s s z ö v e t s é g e s h a t a l m a s s á g . , é s n e m o l y 
e r ő s z a k o s a n , m i n t a' t i s z t e l t Orátor j o v a l -
ja. Ha A n g l i a p a r a n t s o l ó h a n g o n b e s z é l -
l e o e m á s H a t a l m a s s á g o k e l l e n , a' l e n n e 
b e l ő l l e , h o g y e z e k m e g b o s z s z a n k o d n á n a k , 
's azon e m b e r e k n e k á l l a p o t j o k a t , a' k i k e n 
seg í t en i a k a r , m é g t e r h e s e b b é t e n n é ; ár
tana n é k i e k i n k á b b , m i n t h a s z n á l n a . — A' 
M i n i s t e r n e k e z e n n y i i a í k o z t o t á s á r a azt m o n 
dotta Brougham , h o g y b a , tudta v o l n a a z t , 
h o g y az A n g l u s O r s z á g l ó s z é k . a1 S p a n y o l 
patr iótákért már tett v a l a m i l épés t , ú g y ő v a g y 
egészszen e l m e l l ő z t e v o l n a e z e n j o v a l l á s á t , 
v n g y l e g a l á b b m á s f o r m á b a n adta v o l n a 
azt e l ő . -— , 

A ' f e l s ő h á z b a n a z e r á n t t u d a k o z ó d v á n 
Lord Holland, b o g y arra áz e s e t r e , ha a* 
Bourbon f a m i l i á n a k v a g y az az ága, a' m e l l y 

. Spanyol o r s z á g b a n , v a g y az a' m e l l y F r a n 
tzia országban u r a l k o d i k , k i h a l n a , v a n - é 
már va lami e g y g y e z é s t é t e t t e t v e , v a g y h o g y 
f o r d u l t a k - e . , m á r a' H a t a l m a s s á g o k k ö z ö t t 
ezen tárgyra n é z v e , a' m e l l y A n g l i á n a k 
egy i d ő b e n o l y s o k v é r é b e e'3 k ö l t s é g é b e 
k e r ü l t , v a l a m e l y é g y e t é r t é s b é l i é r t e k e -
ződések e l ő ? — A' M i n i s t e r -Lord Liver
pool í g y f e l e l t : A ' H a t a l m a s s á g o k k ö z ö t t 
semmi f é l e k ö t é s é k n e m té te t t ek o l y a n o k , 
a'" m e l l y e k , ha a z o k b a n Anglia is f e s z e s 
volt , a' P a r l a m e n t u m ' e l e i b e n e t e r j e s z 
tettek v o l n a . — Így t e h á t , e k k é p p e n vá
lasztan Lord Halland, ha a' S p a n y o l o r 
szágban és Frantz ia o r s z á g b a n u r a l k o d ó fa 
míliái ágak k ö z z ű l v a l a m e l y i k m e g h a l n a , 
l l g y a' m e g m a r a d a n d ó á g , a ' k i h a l t á g n a k 
dironusát is m a g á é v á t e h e t n é , 's e k k é p p e n 
a ket k o r o n a e g y f ő r e t é t e t t e t h e t n e ?" ——' 
Lord Liverpool e r r e Ms tsak- azt f e l e l t e a' 
m ' t e l ő b b , h o g y t u d n i i l l i k m i n d a z o k á' 
K ö t é s e k , m e l l y e k b e Anglia r é s z e s ü l t , a' 
P a r l a m e n t u m ' e l e i b e t e r j e s z t e t t e k . — 

János és J^ajos ő Austi- iai Cs. F ő H e r -
t z e g s e g e k , Angliát F é b r . 2 6 - d i k n a p j á n 
oda h a g y n i s z á n d é k o z t a k . — 

0 Fő H e r t z e g s é g e k Febr . l ő - d i k é n 

e s t v e m e g t i s z t e l t é k a' Drurilanc-theatromát^ 
a' h o v a a' R é g e n s P r i n c z ' U d v a r i h i n t ó j á -
b a n ve te t t e t t ek . e l . A ' K i r á l y i l o z s i b a a' 
t h e á t r o m ' i g a z g a t ó i á l t a l v e z e t t e t t e k - f e l , 's 
a' já téknak e l v é g z ő d é s e k o r is u g y a n e z e k t ő l 
k i s é r t e t t e k - l e h a s o n l ó t i s z t e l e t t e l á' h i n t ó 
h o z . A' lozs iba v a l ó b e l é p é s e k k o r , az e g é s z 
j á d z ó sereg k i jö t t a' j á d z ó h e l y r e , 's e l 
é n e k e l t e az A n g l u s n é p ' k e d v e s é n e k é t , 
m e l l y így k e z d ő d i k : Gott Sava the Kingl 
— ' s ' a z után e r r e az Austr ia i k e d v e s n é 
m e t r e is réá k e z d e t t : Gott erhaitc Franz 
den Raiser! 's ez is h a s o n l ó ö r v e n d e z é s 
s e l fogadtatott . A ' d a r a b o k , m e l í y e k e t 
jádtzodtak , v o l t a k : Macbeth 's e g y b a l l é t , 
m e l y n e k . n e v e Harlequin és Fancj. 

L o m b a r d i a . ' 
Császár ő F e l s é g e , Crema s é Lodi v á 

r o s a i k o n á l t a l , n' m e l l y e k b e n m i n d e n o t t 
ta lá l ta tó i n t é z e t e k n e k . m e g n é z é s e k k e l n é 
h á n y n a p o k a t t ö l t ö t t , , út ját Páviu f e l é f o l y 
t a t t a , 's o d a . F é b r . 2 0 - d i k á n m e g é r k e z e t t . 
U g y a n oda a z e l ő t t e g y óráva l F e l s é g e s asz-
szony.unk is m e g é r k e z e t t vala. A ' M a r q u i s 
Bottá pa lo tá jába s z á l l o t t a k - b e m i n d k e t t e n . 

Elegyes dolgok. 
- A ' - F r a n t z i a K i r á l y m e g p a r a n t s ó l t a , 

h o g y a' G e n e r á l i s Moreau és Pischegrü t i s z 
t e l e t e k r e e m l é k e z e t o s z l o p o k é p í t t e s s e n e k . 

A ' Portugalliai R é g e n s P r i n c z a' B r a -
s i l i a i t a r t o m á n y o k a t Kirá lyságra e m e l t e , 
o l y m ó d o n , h o g y . Portügallia, a' k é t Al-
garbiak, és Bfasilia t s a k eg'y o r s z á g o t t e 
g y e n e k i l y e n n e v e z e t a la t t : Portügallia, 
Brasilia és két AlgarbiaK országa. A ' P r i n c z 
e n n e k u t á n n a n e m P o r t u g a l l i a i Régense, h a 
n e m az E g y g y e s ű l t Portügallia, Brasilia, és 
két Algarbiah1' o r s z á g a R é g e n s e t i t u l u s á v a l 
f o g é l n i . 

A ' h í r e s Merlin-de-Douay, k i n e k , f ia 
m é g most is Frantz ia G e n e r á l i s , e l é b b ar
ra határozta vo l t m a g á t , b o g y az OrOsz b i 
r o d a l o m b a n Rtgában n y o m ú l j o n - r n e g ; p a s -
sust is n y e r t valu o d a : d e h i r t e l e n m e g v á l 
toztatta s z á n d é k á t ; 's hajóra ü l v é n , A m e r i 
k á b a evez Ncii'Yorkba. 


